Valvola di scarico rapido in linea
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Body
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Kérper

Alluminio anodizzato AI2011
Anodized aluminium Al2011
Aluminium anodisé Al2011

Eloxiertes aluminium Al2011

MV 22

Guarnizione a labbro

Lip ring
Jointal

Lippendichtung

PU - NBR solo per 1/4

PU - NBRonly for 1/4

PU - NBR seulement pour 1/4
PU - NBR nur bei 1/4

Line quick exhaust valve

Seals
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NBR
NBR
NBR

ONEFRES
EY
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Guarnizioni

Joint d’étancheité
Dichtung

Clapet anti-retour

Silenziatore
Muffler
Silencieux

Acciaio inox AlSI 316
Stainless steel AISI 316

Schalldampfer

Acier inox AlSI 316
Edelstahl AISI 316

(6 bar - Ap = 1bar)

Portata
Flow rate
Débit
DruckfluB

Type

L2

H1

g 80

221818 -RA
2208 14 -MA
221414 -RA
221038 -MA
223838 -RA
221212-MA
221212 -RA

43
52
49
64,5
505
76
69,5

R1/8
R1/4
R1/4
R3/8
R3/8
R1/2
R1/2

MV

Schnellentllftungsventil in Linie
AP

AR
AV

e Seeger

co

Acciaio inox AlISI 302
Stainless steel AISI 302
Acier inox AlSI 302
Edelstahl AISI 302

GU
GU
Safety
GX
GX
Safety
HP
MA
MB
IN(1) MC
MF
MM
MO
VENTING (3) MP
< MT
Mv
MX

CIRCUIT
AIRFLOW (2)

MY
0ouT(2) ox
PA

PE
OUT VENT

2-3

660 NI/min
1900 NI/min
2280 NI/min

IN ouT
1-2

1050 NI/min
3000 NI/min
3420 NI/min

PM
PN

PU
PU
Safety
PUX

PX

18
18
18
27
27
34
34

15,5
18,2
17,5
47,0
47,5
84,0
87,5

L2

Valvola in grado di scaricare rapida-
@ mente l'aria contenuta in un circuito in
caso di mancanza d’alimentazione; se applicate
ad un cilindro permettono di aumentarne la
velocita.

Tubi di collegamento consigliati:
PA11, PA12, PA6, Poliuretano PU
(98 Shore A).

Campi di applicazione:
Impianti pneumatici alimentati con aria
filtrata e lubrificata.

®

This valve can easily vent the circuit in
case of an air supply failure. If assem-

bled on the cylinder port, it increases the cyl-

inder s|

peed.

Recommended tubings:

PA11,

PA12, PA6, Polyurethane PU

(98 Shore A).

Application field:

Pneumatic installations fed with filtered,

lubrica

ted air.
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®

Cette vanne permet de mettre a
I'échappement un circuit en cas de dé-
faut d’alimentation. Raccordée sur un vérin,

Dieses Ventil kann bei Luftmangel die
Anlage schnell entliiften. Wenn am Zy-
linderausgang montiert, wird dessen Geschwin-

elle permet d’augmenter la vitesse du débit digkeit vergrossert.

d’échappement et de ce fait d'augmenter sa

vitesse de fonctionnement.

Tube conseillé:
PA11, PA12, PA6, Polyurethane PU
(98 Shore A).

Domaines d’application:
Circuits pneumatiques avec air filtré
et lubrifié.

Empfohlene Schlduche:
PA11, PA12, PA6, Polyurethan PU
(98 Shore A).

Anwendungsbereiche:
Pneumatische Anlage mit gefilterter und ge-
6lter Druckluft.
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